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Ange Radoliffc avait unc somore

imagination : cll¢ n'a pas inventé les

fantbmes, mais clle les a perfectionnés ;
lenombre des étres mystéricux que cette
femme féconde a mis au jour est incal-
culable. Les romanciers prennent ordi-
nairemént leurs héros dans le monde
réel, Anne Radeliffe v exhumé les
siens du monde imaginaire. Tout per-
£onnage convaineu d'exister dtait natu-
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rellement exelu de ses domaines--aunssi| .- - -

pour se livrer en conscienc & I'étude du
genre qu'elle exploitait, elle s'était.
rotirse & Poart, ct sc foisait
une vie ‘conforme A sa vocation d'au-
teur infernal, Rien de terrible comme
un souterrain creusé par les maiosd’An-
ne - Radeliffe.  Les chiteaus qu'elle a
bitis sont inhabitables et inhabités, car
1l §'y passe d'cffrayantes choses, & mi-
nuit, heure officiclle des fantdmes, heu-
re qu'on n'entend jamais tinterau bef-
froi sans dprouver douzo battements de
ecour. Helas! le sidcle a changd;
on nocroit, plus i rien anjourd’hai. Les
spectres sont destitués; la mythologie
d’Aane Raacliffe est tombée dans le
néant. o '

Noussommes tous des esprits forts;
noos ditierions avee le spestre de Ban-
co, s'il nous donnait 4 diner. Minuit
w'est plus pour nous unc heure formi-
duble; c'est le midi de la nuit.

- John' Lewing ‘ne pensait pas aipsif
o'était un ecsprit faible, Fils d'un hono- |
rable baronnet du Devonshire, il avait|.

Lérit6 d'unc immense fortuue, & I'fige
heureux on I'homme-en estiine Jo prix
parce qu'il peut I'échabiger ‘en détail
contre des jouissances. Mais Johd Lew.
ing ne so souvenait de richesse qu'a de
rarcs intervalles, et ne I'appenait A -son
aide ‘que pour satisfaire In plus fan-
tnstique des passions. Il s'était prouvé
qu'il avait yu doux revenants, ot un
certain nombre de spectres; il. avait di-
visé les apparitions en catégories; il ai.’
mit dssez les lutins, il plaisantait aveo

J ox.i’.—'—Impossiblc de monter plas haut.’

A 1'Eclairenr, je me ferais éclaireur.

- MercrEr.——8i au moins, Joly, t'avais escore les $1,000 que- tu as_donaés

IrviNE,—Je préfére acheter des réserves du gouvernemeut que d’entre—
prendre de monter cette montagne aride

on raquettes.

les aspioles, il souriait aux ‘farfadets,
il causait méme familidrement avec les
fant6mes, mais il ne pbuvnib vas souffrir
les spectres, et surtout les rovenants. Co-
pendant, il ne les eraignait pas; il ne
néglizeait ancunc ocoasion de rensontrer
Sui 500 passage uue compaguic spectres
enchainds, et d’entror.en relation do bon
voisinnge aveo enx, Il avait habité dans
le Devoushire, piusiouts chiteaux, dont

la réputation étuit tarée, Il avait pris
& bail quatre do cos ohiiteainx, et toutes
les nnits, il changeait de chambre, com-
me Donis, lo Tyran, non pour éviter
une apparition, mais pour la rencontrer
en supposant qu'un spectre aftectionndt
plus  particulidrement uue chambro
qu'une autre. Eh 1 avec toute cette
verve de curiosité nocturne, il n'était
lpar\'odu qud voir deux revenants, ct

encorc’avait-il des moments de doute
Torsqu'il’y réfléchiseait.

La bibliothdque de John Lewing ne
se composait que des romavs d Anne
Radliffe : ils étaient reliés en peau de
zoule, disait-il et noircis sur tranche,
avec des os en sautoir. Les rayoms
étaient en bois do cyprds. Son livre de
prédilection ne pouvait manquer de se
nommer les Mystéres du chéteaw d'U-
dolphe.

Quel roman ! cest le beau idéal de la
laideur souterraine ; comme ils sont
gais, auprds de celui-1, tous les tristes
ouvrages du méme auteur | Jamais
Anne Radelifle n’a fait plus de dépenses
de frayeur que dans Udolphe. Chague
page semble tourner avec accompagne-
ment de ferrailies ; chaque ligne est
sablée avec do la poudre de tombe;
chaque lettre est un il éteint qui re-
garde le leetcur. Un homme nerveux
ne peut dormir dans une chambre ha-
bitée par ces quatre volumes sulfureux ;
il est obligé de les exiler, dans l'intérét
de son sommeil.

Anne Radeliffe a fait l'ezacte topo-
graphie des montagnes sur lesquelles
plunait le chiteau d'Udolphe; elle a
mis une conscicoce louable & dépeindre
les localités avec les plus minutieux
détails ; bien différente en cela de tant
de romanciers qui ne respectent point
le lecteur, ct bitissent des chiteaus
imaginaires dans des pays qui n'exis-
tent pas, Anne Radclific o si bien ea-
dastré le domsine d'Udolphe avee ses
appartements et dépendances que, aves
la premitre carte des Apennins qui lui
tombe sous les yeux, le moins géogra-
phe des hommes met le doigt sur le

point et dit, comme le héros du roman,
Voile Udolphe !

John Lewing dessina un jour, sur la
poussi¢re d'Hydo Park, le sombre ma~
noir de Moutoni, la montagne qui le
porte & rogret ct lo bois de sapins qui
s'incline de honte d’avoir couvert tant
do crimes.  Puis il prit des lettres de
crédit sur son banquier de Florenee, vt
g'einbarqua & Brighton pour Livourne,

avee un excwmplaire du roman d'Udol-
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phe et quelgues foulards pour tout bagage; il avait
fait un itinéraire snr son album, qui 'aurait conduit
4 Udolphe les yeux fermés,

John Lewing arriva en Toscane le 4 juin 1832 ;
il ne s'arrta & Livourne que pour prendre du thé &
la tocauda du Quiercu reale. En six heures, sa chaise
do poste P'avait conduit A\ Florence, chez Schneider.

A table d'héte, il y avait un allemand octogénaire
qui était venu de Munich pour mourir i Rome de-
vant un tableau de Cornélius ; un Anglais qui était
amoureux de la Vénus do Médicis, ev 'avait deman-
dée co maringe nu grand duc ; et trois jeunes fran-
gais qui faisaient de 'art et portaicnt de longs che-
veux. Au dessert on parla: chacun exposa ses prin-
cipes. John Lewing o’avait d'autres [prineipes que
ses theories sur les revenants; il les exposa avee
avee beaucoup de gravits ; los convives furent ébahis
L curte des Apenuins se dérouln sur la table; on
demanda des épingles au gargon ; Johu Lewing s
promenn sur les orétes boisées, ke promena sur les
lncs, franchit les torrents, pééntra hardiment sous les
vofites sombres du chiteau d'Udolphe, fit habiller ses
convives en spectres, nvee des serviettes, et fat saisi
d’unc attaque de nerfs.  Les trois Frangais qui fai-
saient de l'art nccompagnérent John Xewing & sa
chambre & coucher et lui présentdrent d’une voix
sépulerale une infusion.de tilleul. John Lewing.
pour récompenser cette générosité frangaise, déve-
loppu tous ses plans et prin les jeunes Frangeis do
vouloir bien I'nccompagner & Udolphe. Les Frangais
s'excusdrent civilement en disant qu'ils étaient foreds
de rester 4 Florence pour remettre en lumidre unc
fresque effacée de Memmo Gaddi.

John Lewing lear dit :

“ [ih bien ! puisque vous nc voulez pas me suivre,
je partirai seul.”

A minuit, on sc sépara.

Deux jours aprés, John Lewing demande des che-
vaux ct court cn poste sur la route do Sienne jusqu’d
cc village, cowposé de deus maisons, qui sc nomwe
misérablemout Torrinieri. La, potre upglais se fit
seller un cheval, suspendit lo roman 2u coude sa
béte et s'¢loigna du la- grande route, pour murcher
dircctenicnt sur le chfiteau mystéricux. Jntre Polde
rina et Riccorsi, lo chaine des Apenuins s'allonge
avee des contorsions cffrayantes; il y a des groupes
de montagnes qui semblent s'dtre associées pour sou-
tenir le ciol. Avant de descondre dans la profonde
route d'aplomb sur les chaumidres de Rtecorsi, on
apergoit 4 droite des amoncellements fantastiques de
terrain, des collines rouges, des rochers sillonnés de
rides, des montagnes qui resscmblent & des domes de
cathcbrales; tout ce paysage ost d'une tristesse qui
ue peut parvenir & s'égayer au soleil italien, Lewing
prit so carte, la déroula sur le cou de son cheval et
établit ses positions. Udolphe n'est pas loin d'ici, dit-
il ; voild une véritable campague de revenant. Il se
mit A chevaucher gi et 13, toisant les mootagnes du
sommet & la base, et s’arrétant par intervalles pour
lire un chapitre du roman, .

Au milicu de ces perplexités, il avisa un pfitre
mélancoligue assis sur uu tertre de gazon, une hou-
lette & ln main et gardé par un chien. 11 galope vers
le piitre, et lui demande dans une langue qui avait
toutes les peines du monde & se faire italienne, s'il
était bien ¢loigné du chfiteau d’'Udolphe,

Le phtre écait coveloppé, do 1a tdte aux pieds, d'un
vieux manteau rouge ct ne laissait voir que ses yeux
et ln moitié dc son front, car la brise fraichissait sur
les Apennins, [l soulevn lentement sa téte, regarda
I’ Anglais et lui fit signe qu'il ne comprenait pas.

(4 continuer.)

Le Guward.
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Le CANARD parait tous les samedis. L'abonne-
ment cst de 50 centins par an, ou 25 centins pour
six mois, strictement payable d'avance. Nous le ven-
dons aux agents huit centins par douzaine, payable
tous les mois,

Gopin, Monpov & Cik.

L'excursion du Canard, & Québceo, a &té un succds,
on dépit des prédictions malintentionnées de certains
jaloux. Le vapeur Alszandra cst un bateau de pre-
midre classe ot qui offre toutes les séeurités possibles
aux voyageurs, Le capitainc Smith ot ses subaltor-
ues rivalisout 4 qui micux mieux pour rendro le
séjour o bord de I'dlexandra agréablo. Somme toute,
nous croyons que pas un passager qui a fait le trajet
avee nous ne peut faire autrement quo de remercier
lo capitaine Smith du coofort qu'il a procuré aux
touristes et de I'urbanité qu'il leur a montrée,

CHRONIQUE QUEBECQUOISE.

Québec, 25 Juin 1880.

Mon cher Canard.

Comme je to l'avais promis, je vais te faire un
rapport suceint des principaux événements de notre
grande St, Jean Baptiste. Ce jour-la, j'étais attifé
comme un gros monsicur et je me suis payé le luxe
d'une pension & I'h6tel de M. Roussel. Te dire que
y'avait ben du monde & Québec serait superflu ; la
meilleure idée que je puisse t'on donner, c'est de dire
comme un cenayen de la Beauce: que y'avait du
monde & cn moutller. Chercho d'pi vient cette cx-
pression ot si tu as besoin d'aide, adresse-toi 2
notre auteur dramatique, J. L. Archambault.
Pour lors done jo me suis perehé sur la plagneforme
de M. Daufresnc et j'ai observé indiscrétemont les
visiteurs. Un canayen de Baluntonne a voulu me
tirer les vers du nez cu me demandant quel était ou
vommé Chapleau qui maganne tant les rouges i
Québee. Jo me suis emprossé do lui donner toutes
les informations possibles & ce sujet. Il a appris de
moi que le foreman de M. Robitaille est un manu-
focturier de safes & Montiéal, et que cest un canayen
pur sang, quoiqu'en dise Clétus Robillard.

De 1y, je me suis transporté sur les Plaines d'A-
brahaw, o I'on m'as fait voir le buisson od lc pa-
triarohe hébreu avait voulu tuer son gargon. Jo ne
garantis pas l'exactitude do ce renscignement, mais
il m'a ét6 donné par Thibsult et tu sais comme il
cst fort en matidres bibliques. Toutefois il me rosto
encore quelque doute, car je n'ai pas vu de bélicr
pris per les cornes, mais notre grand échevin m'a
expliqué quo c'Staient les rouges qui I'avaient volé.

Aprés m'étre rineé le gorgoton, jai vaulu voir dé-
filer In procession. J°ai pris des informations d'un
bourgeois de  St. Roch, qui m'a dit que la meilleuro
place d'observation était la rue du Saut-au-Matelot.

Les gens de Québee sont généralament reconnus
comme amatours des beaux-arts ; anssi ont-ils tenn
i le prouver le 24 Juin. Imagine-toi que pour don-
ner plus de chic & la grande démonstration, ils avajent
fuit venir A grands frais les bottes & Thibault duns
l'intention de los promener en triomphe dans les prin-
cipales rucs de Québee. Aussi fallait voir l’enivre-

ment qui s'6tait emparé de la foulo § la réooption do

ocette grande nouvelle. Malheursusement, vu 1'étroi-
tesse des rues, onn'a pu exhiber qu'un des souliers
du grand rateur ; mais cette déception a été. vite ou-
bliée quand on a su qus dans I'aprés-midi IL devait
adresser la parole.

Tu comprends, mou cher Canard, que je ne veux

'pas, & I'exemple des grands carrés de papier, to don-

ner des détails banals,

Aussi me tairais-je sur les discours qu'ont pronon-
oés le juge Routhier et lesautres. Toutefois, je serais
injuste si je ne te disais pas qu’un monsieur Chapais
a fait un discours abracadabrant. Ce monsisur est
né musicien de Barbarie.

Quant o Thibault, il a éi6 si 6loquent, si loquont,
qu’un des'auditeurs m'a demandé quelle laogue le
parfumé hableur parlait.

Un canayen en chemise de toile, lequel eanayen
tenait 4 tout savoir, a demandé & ton cerrespondant
quel était 'usage do la plaque-forme Dufresne.

Aprés m'étre consulté avec J. 0. D., 'éminent
oratcur de Chambly Bassin, je lui ai répondu que
¢'était un préservatif contre les inondations du St.
Laurent. Va sans dire que mon interlocuteur ost
parti satisfait.

J’aurais ben d'autres choses 4 te dire ; je pourrais
implorer ton courroux contre les hételliers de Québeo
qui ont voulu nous shuaver, mais jo termine.

J'aiguise ma plume pour ma correspondance par—
lementaire de la semaine prochaine.

Bien 4 toi,
Fanran MimicHE,

Séance du Club Letellier,

Le 24 juin courant, les rouges de Montréal Est
ont voulu se compter et plusieurs des membres im-
minents (dangeroux) du parti ont glosé & qui mieux
micux sur le patrictisme du défunt Lue, qui n'est
pas encore mort. Voici dans quel ordre les oratcurs
oot pris la parole :

JOE D. (ab-Jove principium). — En ma quelité
d'enlant du faubourg Québee, il me sera permis......

Une voix.—Tout t'est permis,

JOE (continuant).—De vous adreseer......

Voix.- Ou n'a pas besoin d'dtre dressé, qu'ils
vieunent los blous, ils ont pas le easse faite pour
¢'t’année.

GALIPEAU. — Mos scieurs, pas d’interruptation,
faisons pas les frigousses.

JoE.—Je remercie mon honorable smi......

UNE voix.—T"es pas fou le casque, tu te crois-tu
en chambre peur dire gu ; c’est bon pour Taillon, lui
¥y est en parlament.

JoE.—OQui, y est, ct c’est votre s... faute at aussi
celle du clergé, Mais, laissez-moi continuer. De ma-
me lo statue de Memnon rend des sons au contuct
des ruyons soluires, de méme mon coour est chatouillé
par votre présence.

UNE voIX.— Qu'cst-ce qui veut dire par son esta-
tue du méme nom ? Est ce tou cstatus ) toi, p'tic
caporal ?

GALIPEAU. — C'est toujours ainsi : les commu-
nards, noo, je parabolais sur les clercauz, y se con-
duisent comme des guabes dans P'can bénite,

UNE vorx.—Tais-toi, visage fait d erédit,

GaALIPEAU.—Les sueurs du peuple......

JoE (continuant), — J'ai fait de I'argent, je suis
petit fils de Papincau.........

UNE voiX.—Co pauvrs Papineau, il en avait do
drbles d'enfants,

JoE.—Et ma mére m's préditqu'un jour je serais
ministre............

UNE voIX.—Oui, ministre commo Chiniquy.

PLUSIEURS VOIX,—A lordre, & l'ordre, ¢'cst cn=
core le club Cartier,

JoE.—Puisque ga va comme ¢a, je renonce ) vous
instruire, tas de.........

Ici un grand tumulte sc fait ot 'orateur se retire
confus comine un renard & qui on & coupé la queuc,
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JouN A.—YV oyons, mes petits agneaux, puisque tous vous voulez étre muistres exjyuegla chosejest impos-

sible, il n'y a pas d'autre ctose A faire que de vous faire compétiter pour la bourse.

QuIMET (& part et riant).—Jamais je n’aurai eu unc meilleure chaunce d'étre ministre.
Mousseau—Trudel, ne poigne pas la basque de mon habit, ¢’est pas frane.
TrupEL—Il doit y avoir une conspiration des gallicans li-dessous.

Joux A--Un, deux trois. Moussoau, tu vas te faire battre par Quimet ; t'es trop poussif.

Eruesr D. (écuter, avooat.)—dJe n'adresse la pa
role daes Moantréal~Est que daus les grandes cir
constauces, lorsqu'il s'agit de rectifier los candidatures
lib6rales ; aussi, co soir, reetifierai-jo tout oe qui a
6t6 dit.

Hnofio, the lust but not the least,

M. GALIPEAU.—Je su t'un ouvrier etj'ai pas I'ar-
roquence des grands rateurs qui vienneat de vous
dresser la parabole. Siy a pas plus de monde que
ga icitc t'a soir, c'est & cause de la protection. Ah!
j'coonais la frime des blcus, moi.

UNE voIX. — Pas do politiquo, parlez nous du
patron du club,

GALIPEAU. —Le partron du club ! Ah! le saint
homme, si j'étais pape, je le canonncrais tout
d’suite.

Puis, sur motion, on vote des remerciements i
Clétus Robillard pour avoir brillé par son absence.

Et la séunze est levée.

Ce suerétaire pro temp. TUuRLUTUTY.

Dépéches spéciales au * Canard.”

Ottawa, 30 Juin 1880.
G. A. Nantel, P. C. C,, avocat,
Montréal.
Masson résigné ) votre demande. Que dois-je
faire 7 Acceptez-vous candidature A Terrecboone ?
(Sigoé). Joux A. McDoNALD,
Sir John A.
Ottawa.

Suis en consultation avee Maric Edmour Chagnon.
Pas de presse pour réponse. Vais consulter mes amis
de I'Arnouche relativement & ma candidature,

(Bign¢) G. A. NaANTEL,
P.C.C.

Québee, ler Juillet 1880,

A Broest Desrosiors,
Montréal.

Allons renverser gouvernement Chapleau, Besoin |

d'un promior ministre. Itos demandé immédiato-
.ment & Québes, Y va y avoir du poil.
(Signé). ' H. G. JovLy.

H. G. Joly,
Québee,

Locapable d’acoepter du moment que poil y avoir.
Si besoin de poil aux pattes, j'en suis, sinon, merci.

Ernest D...

(Chapleau & Thibault).

Chs. Thibault,
Montréal,
Présence requiso. Suis pas en odeur de saintetéd
ici. Si tu refuses, tu n’iras pas an Nord-Ouest.

J. A, CHAPLEAU.
Hon. J. A Chapleau,
Québec.
Incapable d'aller & Québec, suis pas en odeur de
saaté. :
Cas. THIBAULT,
Echevin.

Joyeusetés Gé.na.rdi’ﬂques.

Oua dit qu'un avocat de cette ville & éprouvé unc

déception amére en visitant la ménagerie du cirque

Forepaugh, et aveo raison. Apréds étre resté en extase
3 la vue d’unc girafle, il ost parti convaineu que lc
quadrupdde 'emportait sut lui en longueur...........
du aou.

Calino est prudent. L'autre jour, craigunant les
effets marquants de la picotte, i1 va coosulter les
docteurs Coderre et Larocque. Celui ei lui conseille
la vaccination, l'autre la combat d outrance.

Ne sachant quel parti prendre, aprds s'dtre oreusé
la této pendane plusiours jours, il s'éeric avee en-
thousiasme : C

—M'y voild. Je me ferai vaceiner un bras par lo
Dr. Larocque ot je confierai 'autre an Dr. Qoderre,

Lo comble de l':ffronterio :
. Voler I'enore & la cour do police 4 la fagon de
'avocat Piton. o

A la cour de police :

Le magistrat.—Prisounnier, on vous accuse d'avoir
dérobé des bouteilles d’encre. Que répondez—vous A
cette accusation ?

L’acousé,—Je croyais que o'était du whiskey.

Quelle différenec y a-t-il entre Thibau, le roi du
Birman, et notre populaire échevin ?

Aucune.

Thibau du Birman tue aveo des armes & feu et
notre Thibault empoisoune ... ....... aveo ses pieds.

La femme d'un de nos épiciers en renom, parlant
l'autre jour d'une de ses conumaissances affectée de
cette désagréable maladie que 'on nomme punaic
ou ozdne, disait :

—Catte pauvre Dlle X... il parait quelle a un
ver solitaire dans le nez.

Les auditeurs se mirent & pouffer de rire.

Notre épicidre, furicuse, soutint mordicus qu'elle
avait raison et ajouta qu'on pouvait avoir des vers
solitaires partout !

Quel est I'homme qui offre lo plus de siretés ?

—Un manufacturier de vinaigre.

Curiosité d’enfant :

—Maman, comment se fait-il qu'il mouille ?

—C’cst parco que Dieu le veut.

—~A-t-il beaucoup d’eau ?

—Tant qu'il lui plait.

—-1I1 a donc une pompe.

Celui qui est affecté du strabisme (vue de travers)
voit toujours les choses un pew croche.

Un avoeat de cette ville a regu la lettre suivante
d'un de ses clients :

Mousieur,

Jo vous éerie quelque mot pour vous dir que jo na
peut pas payer aujourd’hui car jai 6té tres ooupé,
car je mo suis marier mardi dernier et je nai pas put
en retirer, ayez done la bonté de mattendre A la na-
vigation ouverte jyrai avec du foien ou bien si jo
retire de largent jo vous lenverrai par la malle,

Votre serviteur, G. H,




L8 GANARD

PROBLEME.

Un iondividu n 300 pieds de fossé &
fuire creuser ; il offre 8300 pour cet
ouvrage.” Deux journaliers se présen—
tent et entreprennent le creusage du
fossé A raison de 8150 chacun. Mais
comme l'ouvrage est plus difficilo dans
un hout que dans I'autre, celui qui tra-
vaille dans la partie difficile gagne
81.12% par picd ot I'nutre 87F cents.
Combien faut-il que chacun des travail-
leurs fussc de pieds de fossé pour ga-
goer chacun cent cinquante piastres.

DEVINE.

Une dame rencontre un joune homme.
Ce dernier lui dit: :

—dJe crois vous connuitre,

Lo damo répond :

—Il n'y a rien d'étonpant; votrc
mdre ost la scule enfant de ma mére A
moi,

Devinez.

LES FEMMES.

—Oh ! les mignonnes ? Qh! les bar-
bares, les cruelles ! — Non conteotes
d'avoir perdu 'homme,—ct do le faire
damner tous les jours, ne voild-t il pas
qu’clles veulent le supplanter dans nos
nes droits politiques.

Le branle-bas fut donné par les Itats-
Unis, ce pays incompnrable, ce refuge
de tous les pécheurs ¢t pécheresses, on
Ia liberté dégénéra cn licence, a des pré-
tentions que lo sexo barbu toléro plutst
qu'il ne Papprouve.

Il'y a 1A des femmes avocates, des
femmes médecins, des femmes politi-
ciens, des fommes derivains, des fem-
mes ageuts de mariage,— onfin propres
i tout et surtout propres 2 rien.

Ricn ne prouve davantage Ia galan- |

teric américaine que cet envahissement
des droits de Phomme par la femme,

Vous &tes médecin, jo suppose, votro
femme a lo chatounillement de I'étro un
peu aussi ;—surtout eclle prétend exor-
cer sur celles de son sexe, uoe influcnce
que vous n'avez pas, dit-clle, mais
cepeudant vous teuez A conserver co
titre 1. . Coln vous enrage bien un peu,
—mais aveo madame, il faut céder ct
toujours oéder. Vient une porsonne
dont vous ne devinez pas ln maladie.—
Madame In diagnostique, avce cette
facilité soudaine et intellcetnello dont In
nature I'a dotée..

LBtes-vous avoeat ; c’est dix fois pis
encore, clle n'iznore aucun secret du
wétier, olle devance tout interrogatoire,
—ct vous gagne votro causc longtemps

avant que le juge se soit assis sur son|-

siége.

Iites-vous représentant,—petito affai
re, clle qui siégo dans la ehambre pup-
tiale, n'aurait-ello pas le droit de vote
dans la chambro législative ? — Des
bitises ga !

Iile vous désenflern le budget ; se-
rait-cc un budget — Chapleau, de 17
millions, sans s'essoufler, — et si elle
trouve Joly trop gris, clle le flanque &
Ia porte ct ccln méme A la barbe do
Taillon.~—XElle est de taille partount, ot
nul n’a pas méme uwn coup de cisean A
lui rvoprocher.. .

Blle sait tout, — sauf 'art do poser
un bouton de culotte, ou de chemise,—
wais enfin, sait son cathéchisme politi-
que ; bagatelle pour clle,

—A ce propos, admettons sans mé-
dire de qui que co soit, qu’a cet endroit
bien des hommes sont femmes,

—En Fraoee, les dames,— émanci-
pées au dernicr point, veulent avoir
droit de vote d toutes les élections pos-
sibles et impossibles. Comme aux Etats-
Uuis, I'on a commene$ par en rire;
aujourd'hui I'affaire tourne au sérieux ;
ces dames oot de galants et vigoureux
défensours,—et qui sait comment tout
cela tournera.—A notre point de vue;
si le droit de vote, lour est accordé, pas
d'administration possible, car le dépar-
tement do la femme étant paturelle-
ment la ouisine domestique, le raccomo-
dage do la lingerie, notre dame nous
fera le sorcier du moment que de I'éven-
tremcot du budget, vous la flanquerez
sur le rapidccment d'une culotte
déchirée ou lo reposage d'un- bouton
tombé par mégard. — Puis élever des

dicule, puisque, désormais, elle a les
mémes droits que l’homme, — puis-
que cet animal barbu n'est plus que
son Ggal, ou plutdt w'est plus son égal.
Songez-y ct vous direz si I'homme est
Pégal de la femme, quand ello veut
étre femme,

Les {emmes cauadiennes n'ont pis
encore adopté toutes ces idées-ld.—
Mais s8i les modes américaines, si-les
modes {rangaises continuent a soubre-
sauter leurs tltes, nous ne garantissons
rien pour le resce.

Le Cunard a 6té se coiffer chez Chs.
Desjardins & Cie. Ila trouvé dans cet
¢tablissement une st grande variété de
chapeaux. qu'il est resté dix minutes
sur une scale patte dans l'indécision du
choix qu'il devait faive.” Ses nombreux
amis l'ont félicité sur sa - coiffure, en
l'assurant qu'il. o’aurait jamais pu se
coiffer aussi bien et & aussi bon marché
aillcurs.

Premier Grand  Pique-Nigue
A I'lle Ste. Hélene
LUNDI, LE 5 JUILLET

traversées & 9 hrs du matin,

Il y aura des courses.et une lutte en
chaloupe par deux céldbres nogedrs ;
courses dans les saos; & trois heures
asccusion d'un ballon monté par trois
jeunes messieurs ; marcho sur le fil de
fer par un iroquois do - Cahughhawaga’;
magnifique corps de musique, orchestre
pour la danse, chansons .comiques par
M. Bowes ot différcnts, autres amuse-
ments. - » T

Prix du passage, 5 cents, .

Les organisateurs n'épargneront rien
pour rendre ce pique-nique agréable et
donner tout le confort possible aux per-
sounes qui y assisteront.

JIINE WIR

LLS Quil

L’homme est un 8tre imitateur, Peut-
il douter do ce fait, quand il voit:de

putation bien diablie du VIN' DE

QUININE .DE CAMPBELL.

fortable et le mieux'situé de la Cité de

:mité de la rividre et des gares de che-

enfants, deviendrait pour elle chose ri-|"

tous les trains ot “de tous les vapeurs,

d'olt les touristes pourront cmbrasser

Le vapeur Filgute commencera les B

| émouvants ct des plus moraux,

5 spécimen 4 touto personne qui en fera
{3k | 1a’demande. 3 .

2sess | Les porsonnes disposées A prendre

=3 FeviLLEToN ILLUSTRE pour los cou-

nombreux individus trafiquer de la ré-|.
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HOTEL RICHELIEU

Coin des rues Notre-Dame ot St, Vin—-
- cent, en face du Palais de Justice.
CET HOTEL, qui a été longtemps et
favorablement connu du public voya-
geur comme &tant 1'établissoment de
oe genre le plus spacicux, le plus con-

Montcdal, a 6t6 complétement restauré;:
son :ameublement a 6t6 renouveld et les
avautages qu'il offre au public sont in—
surpassables. Le corps de logis #’étend
de la rue Saint-Vincent au Cairé Jac-
ques-Cartier; L'Hotel est situé A proxi-

tnins de fer, au contre du quartier d'af-
faires etd peu de distance des places
d'intérat. .

Le propriétaire du Richeliou attire
P'attention de ses clients et du public sur
les améliorations de son établissement.,
Tout en les remerciant pour le patro-
page qu'il a regu d cux dans lo passé,
il espdre jouir cncore de la faveur pu-
blique dans I'avenir.

Des Qmuibus vont & la rencontre de

leurs Conducteurs ayant l'ordre de so

rendre’aux désirs-de tous les visiteurs,
N.B.—8ur'le toit de I'moTEL, il y o

unc magnifique plate-formo ouverte,

d'un coup d’euil le plus bean pavorama
qu'il y ait daos leDistrict de Moritréal.
1. B. DUROCHER, Propriétaire.
L'IOTEL RICHELIEU peut loger con-
fortablemerit 300 visiteurs.
Prix do la Pension : §1.50 & $2.50
par jour, suivant la location des cham-
bres.

920, rue Ste. Catherine
Vins,' liqueurs, cigares de premitre
Jos. MoRAcRE, propriétaire.

classe. Salon et piano,

HOTEL DU CHIEN D'OR

—

FEOILLETON ILLUSTRE
. Journal hcb%c pa_raisaant

Cette- feuille, exclusivement littéraire
et uniqiie dans son genye au Canada,
contient huit grandes pages de feuille-
ton qui sont et seront toujours des plus

"Nous' onverrons, gratis, un numéro

une agence voudrons bien référer au

ditions,,

Abonnement : par an, $1.00; six
mois, 50 ots ; trois mois, 25 ots,
Hourk & C1E., .

Propriétaires.

THIS PAPER pezon st | GRANDES REDUCTIONS

s The

Etoffes a Robes réduites de
(5cd j 0o la verge.

Alpaca noir dc |9c réduit o
150, ligne extra.

Bunting vwlat 45cct 35¢,
réduit & 356 et 250, dans les nuan-
“oes les plus nouvelles,

Cachemire noir de 550 pour
-40c, tout laine, de mémo dans les
prix supdrieurs. Nous oe sommes
pas surpassés pour les noirg co
général,

‘Tweeds — Voyez notre assorti—
ment de Tweeds dvant d'aller ail-
leurs.

Coatings — Bon ¢t double lur-
geur pour 7be, 900, $1,10.

Tweed 8t. Bruno — Griy,
-50¢, Bbo; bleu, 60c, 65¢.

Chapeaux — Un assortiment
mugnifiqgue de Chapeaux de toutes
sortes & des prix excessivement

bas. _Uue modiste de pre-
midre classe présided oe dépurte-
wmeat., Chez

MATHIRU & GAGNON

1ub, rue Notre-Dame

ARTHUR .LEONARD
chapelier et Manchonnierd

238, rue St. Laurent; 238

o face de Fogarty & Frére,

M. Léonard o toujours un assorti-
ment complet de chapeaux de toute
sorto, en soie, en feutre, en paille, cto.

Chapeaux en soie et Full-Over faits
sur commande. o

.
G

ALEXANDRE PAQUETTE
‘618, rue St. Joseph

Pointro do Maisons ct d'Knseignes, Dé-
corateur, Tapissier, Blanchisseur,
Imitateur, et toutes espices
d'ouvrages en peintare,

$&~PRIX MODERES-wq

N’oubliez pas I'adresse :
No. 618, rue St. Joseph.

MUSIQUE NOUVELLE.

Lettre d'une Cousine & son Cousin,

musique de Charles Liecoeq.

La premiére Neige.~—~Romanee....

Nuit ' Bté.—Romance, par Calixn

Lavalico...oiivieiiiiennes vnenees B0,
Publiée par

ERN. LAVIGNE,
Editeur de’Musique,

Adresse ; Boite 1986B, P,

287, ruc Notre-Demo,



